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Slovo autorky a podékovani

»O mnohé véci se nepokusime nikoli proto, ze jsou obtizné,
ale obtizné jsou proto, ze se o né nepokusime.“

Lucius Annaueus Seneca mladsi

Prosim, necht se kritické oko zkuSeného ctenafe troSicku zamhoufi
a vezme v potaz nezkusenost a blahovost autorky, kterd se domnivala, ze
napsat pribéh ,,cervené knihovny™ neni slozité a jediné co k tomu staci je
trocha romantické predstavivosti.

Jak posetila byla tato tivaha.

Nebyt podpory mého manzela Zdenka, zfejmé by pribéh nebyl nikdy
napsan. A pokud ano, pak by bez rozsahlych gramatickych zasahii
a bystrych pripominek tety Zdeny a strejdy Jary Smolovych nemohl byt
nikdy verejné publikovan.

Dékuji a nesmirné ocenuji tu uzasnou trpélivost.

Nemaly dik také patii Vaskovi Regnerovi, mému stale optimistickému
bratranci, za pomoc pfi zpracovani obalu knihy.



1 Anglie

Southampton, ¢erven 1847

Na tvafi se mu mihl nepatrny tsmév. Sprska drobounkych slanych
kapicek, pripominajicich malinkaté diamanty, ho v pravidelnych rytmech
kropila na obliceji. Drake Stirling stal na pridi své obrovité lodi a se
zavienyma ocima vnimal chladivy vitr, ktery si pohraval s jeho hustymi
tmavymi vlasy. Na jeho opalené tvari se leskly kriipéje vody a bila kosile
se mu ve vétru vzdouvala kolem téla, stejné jako vlajka tfepetajici se na
stézni o nékolik metrti nad nim. V ¢ernych tésné obepnutych kalhotach,
vysokych botach a kosili s vykasanymi rukavy, vypadal jako pirat. Tvar
mél ostfe fezanou s uzkymi rty, modryma ocima a vysokym cernym
oboc¢im, které bylo nad pravym okem pferuSeno nepatrnou, dnes jiz do
béla vybledlou jizvou. Kdyby ho nékdo ted pozoroval, myslel by si, ze se
prave blizi k ostrovu, kde ma zakopan tajny poklad a jako spravny pirat
jiz pomysli na to, za co ho vSechen utrati. Ale na lodi byl takovy ruch, ze
nikdo nemél ¢as na pozorovani Drakea Stirlinga, natoz se pak zabyvat
uvahami nad tim, proc¢ se mu na tvari uvelebil takovy spokojeny vyraz.

Ano, Drake byl skute¢né spokojeny. Vlastné by mohl fici, Ze se poprvé
za svij jednatricetilety zivot citi spokojeny. Konecné se vraci domd. Je to
uz osm let, co se rozhodl odjet z Anglie a rozsirit své obchody na vychod.
Vlastné ani nemél moc na vybranou. Po té udalosti s Patricii by nebylo
rozumné zUstavat vprostred spolecnosti a rozdmychavat klevety, které se
tehdy mezi smetankou zacaly $ifit neuvéritelnou rychlosti. A¢ mél v té
dobé na Patricii ohromny vztek, mél ji presto celkem rad a nechtél, aby
utrpéla jeji uz tak chatrna povést. Védél, ze jeho odjezdem budou veskeré
feci rychle umlc¢eny. Ted uz byla Patricie pani Stamfordovou a ona udélost
byla osm let stard, takze si na ni jen pramalo lidi vzpomene.

Védeél, ze spolecnost hleda vzdy nové a nové skandaly, jez prebiji ty
staré. Nicméné také moc dobre védél, Ze se nikdy na Zddny nezapomene
a vzdycky se najde nékdo kdo danou pikantnost ve vhodny okamzik
pfipomene. Ale Drake uz nebyl zadny nezkuseny mladicek a s klevety
si dokaze poradit. Kdyz ne pfimo on, tak jeho penize ano. V Arabii
velmi uspé$né rozsiril své jméni a majetek a vlastné se da rici, ze se do



Anglie vracel jako bohac. I tak by ale mohl mit problém s matinkami,
které si na jeho rychly odjezd pamatovaly a svoje dcerunky by si pred
nim chranily mnohem vice, at je nositelem titulu nebo ne. Ted ma viak
kromé titulu hrabéte také nékolikanasobné vétsi majetek nez pred osmi
lety, a to samoziejmé skyta ve spolecnosti lecjaké vyhody a otevira dvefe
do dosud nedostupnych mist. Nyni je zcela spokojen. Dokonce se vyhnul
i nudnému dvoreni na jesté nudnéjsich plesech a jinych spolecenskych
udalostech.

Nyni ma snoubenku a brzy ho ¢eka svatba. Jesté, ze hrabé Lewington
je tak zapaleny pro dostihové koné. Vyhlidka na licen¢ni chov Arabskych
plnokrevniki je jisté pro Lewingtona natolik ldkavd, Ze ani nemohl
odmitnout. A neméné dobrym divodem je téz fakt, ze nutné potfebuje
nemalou hotovost pro nakup novych a perspektivnich dostihovych koni.
Jist¢ jen diky tomu byl ochoten pfistoupit na jeho snatek s Elizabeth
a domluvit ho vlastné pouze prostfednictvim korespondence. Drake citil,
ze se na tu milou mladou damu tési. Vlastné ji nikdy nevidél, ale podle
toho jak mu ji popsal Rowan, jeho velmi dobry pritel a kamarad jiz od
détskych let, pak byla Elizabeth pfesnym obrazem jeho vysnéné manzelky.
Mila, laskava, vzdy poslusna svému manzelovi a bezpochyby krasna.

Nikdo nedokdze hrat na klavir tak ndadherné jako ona a zpévem se ji
téz nikdo nevyrovna, tak plachd, nevinnd a krasnd jako vila..., tak psal
Rowan ve svém druhém dopise, kdyz ho Drake pozadal o blizsi popis
sle¢ny Elizabeth.

Ano, presné takova manzelka zapadala Drakeovi do jeho plant.
Manzelstvim a narozenim déti, splni svou povinnost k titulu a rodiné.
Uvédomoval si, jak jeho rodice Ipéli na tom, ze jeho hlavni povinnosti
je zplodit potomka a usadit se. Uz se tomu vyhybal dost dlouho. Splni
tedy povinnost svému titulu a potom se miize zase vénovat svému velmi
vynosnému obchodu v Arabii. Pfedpokladal, Ze jen oddana a poslusna
manzelka bude tolerovat jeho vypravy na vychod. Alespon se bude moci
obcas oprostit od vSech téch nemozné nudnych spolecenskych udalosti
a odjet do Arabie, kterou si za ta 1éta vlastné celkem oblibil.

Hluk na palubé ho vSak donutil otevfit oci a zahnat dal$i myslenky.
Blizili se k pristavu a na premitani o budoucnosti bude mit jesté casu
dost. Ted musi zacit rozdavat pokyny, protoze Southampton je velmi
rusny pristav a jeho drahocenny ndklad se musi bezpecné dostat na své



misto. Bude mu urcité trvat jesté par dni nez zajisti potfebné dokumenty
a bude se moci vydat na cestu do Trowbridge, do svého rodinného sidla
Claringtonhallu. Uz se nemohl dockat.



2 Amesbury

»Papd, fekni mi prosim, ze to nemysli§ vazné! Vzdyt vi§, Ze jsem ti vzdy
na slovo poslouchala, ale tohle je zcela nemozné. Na to nemuzu nikdy
pristoupit. Vzdyt toho muze vibec neznam! Proboha, tohle je snad zly
sen, ze kterého se musim probudit. S tim nebudu nikdy souhlasit!“

Elizabeth Lewingtonovd, jedina dcera hrabéte Percyho Lewingtona se
zprudka posadila do kfesla, az ji tmavé lokynky na hlavé poskocily. Otec
ji pravé oznamil, ze hrabé Stirling je v Anglii. Dobrotivé nebe! Otec to
myslel aplné vazné, kdyz ji pred tfemi mésici oznamoval, Ze ji zasnoubil
s hrabétem Stirlingem. To v3ak jesté nebrala zcela vazné, vzdyt hrabé byl
v Arabii jiz osm let a byla pramald moznost, Ze by se v nejblizsich letech
chtél vratit zpét. A i kdyby, tak ho mohla cestou zastihnout smrtici nemoc
nebo silna boure nebo... Ale ted je to zcela jinak! Hrabé je v Anglii, je na
Claringtonhallu.

Percymu Lewingtonovi na cele vyvstal studeny pot. Takovou reakci
necekal. Jeho korpulentni postava se pomalu presunula od svého stolu
k oknu. Potfeboval se osvézit cerstvym vzduchem a promyslet dalsi
slova. Z okna se zadival na své rozlehlé stije. Joe praveé odvadél do stdji
Richmonda, jeho nejlepsitho dostihového koné. V této sezoné vyhral
zatim vSechny své starty. Percy vlastnil osm dostihovych koni a byl na né
nalezité py$ny. OvSem, aby mohl rozsirit svoji stdj jesté o dalsi velmi slibné
kusy a zalozit si vlastni chov, musel pfistoupit na Stirlingovu nabidku.
Penize prosté potfeboval a Stirling se ozval pravé ve vhodny okamzik
s ldkavou nabidkou.

Podminkou byl vsak snatek s Elizabeth. A Elizabeth jeho oznameni
o zasnoubeni se Stirlingem prece pfijala s celkem klidnou tvari. Pro¢
proboha ted takhle vyvadi. Je pravda, ze nejprve nebyl nabidkou zcela
nadsen, vzhledem ke Stirlingové skandalu pfed osmi lety, ale hrabé byl
nyni mnohondasobné bohatsi nez on sam a penize jak védél dokazou
umlcet vétsinu klevetnikt. Kazdopadné osm let je prece docela dlouha
doba a spolecnost ma k pretfasani daleko lepsi a novéjsi skandaly.

»Elizabeth,“ fekl po chvilce a zprudka se oto¢il na dceru. ,Vzdyt jsem
ti na to pripravil jiz pfed tfemi mésici, proboha. To jsi tu zpravu brala
mnohem privétivéji. Ted ti to oznamuji jako hotovou véc a zacni si balit
véci. Hrabé nas pozval na pristi tyden do Claringtonhallu.



Bohuzel musim byt v té¢ dobé ve Winchasteru na dostizich, vis jak je
to dalezité, kdyz tam startuji nasi dva nejlepsi koné, ale to ti snad ani
nemusim vypravét. Pojede tedy s tebou pouze matka a Emily a ja se k vam
pfidam ihned po zavodech, coz bude asi o pét dni pozdéji, predpokladam,
ale mozna i drive.”

Udélal malou pomlku, aby si mohl kapesnikem osusit potem orosené
Celo a poté opét pokracoval.

»S hrabétem musim je$té prodiskutovat nékteré podminky snatku
a poté bude svatba co nejdfive. O terminu rozhodne hrab¢ Stirling, co
ja vim, tak to nechtél nijak odkladat. A rozhodné k tomu uz nechci nic
slySet. Doufam, Ze si uvédomuje$ svou zodpovédnost a nebudes bezcitna
ke své vlastni matce. Vi3, jak ji vSechno velmi rychle rozrusi! O odjezdu
na Claringtonhall jiz vi a Emily ji pomaha s balenim. Dej se do poradku
a ptiprav se na cestu. To je moje posledni slovo!®

Elizabeth na svého otce koukala s otevienou pusou. Nikdy ho nevidéla
takhle nervozniho a soucasné rozhodnutého. Néco ji urcité unika. Co
ten zatraceny Stirling otci prislibil, Ze je ochoten ji provdat skoro na
dalku? Pripadala si jako pravé prodavana zelenina na trhu. Vypéstovana
a opecovavana s laskou a citem, aby mohla byt v pravy cas svého zrani
prodana tomu, kdo da vice.

Jenze, pro¢ zrovna ted? Ted, kdyz je sezona u konce a ji se tak slibné
vyviji vztah s Nathanielem? Ano, kdy?z ji otec informoval o zasnoubeni,
tak jest¢ Nathaniela neznala a otcovo oznameni ji nepfipadalo nijak
dramatické. Ale ted je uz po usi zamilovana do Nathaniela a prosté
nepfipusti, aby ji od néj oddélil néjaky Stirling.

Samoziejmé, Ze s Nathanielem zatim z@stalo pouze u tajného dvofeni,
a to jesté jen diky Emily, ktera vzdy alespon na chvilku zabavila na plese
oba rodice natolik, Ze mohla byt s Nathanielem alespon na par minut
uplné sama. Samoziejmé zlstalo jen u cudnych polibki ukradenych
v zahradach, kam se mezi tancem, diky Emily, na par minut vytraceli, ale
védéla, ze Nathaniel jeji city opétuje. Dokonce se jiz sam zminil o jejich
budoucnosti. Oviem také si velmi bolestné uvédomovala, Ze otec by nyni
zcela jisté s jejich snatkem nesouhlasil.

Trowbridge, Claringtonhall
Uz byli skoro na konci cesty. Z hostince “U Zlatého lva” vyjeli brzy
rano, aby do Claringtonhallu dorazili jesté¢ v poledne. Kocdr se kodrcal



po nerovné kamenité cesté, ale ani to nemohlo Elizabeth zabranit, aby
usnula. Jen malokdy takhle ¢asné vstavala.

Emily se kochala vyhledem z okna kocaru a lady Lewingtonova se
nervozné ovivala véjifem. Emily zaujaté sledovala pfirodu kolem sebe
a v duchu zalitovala, Ze si s sebou nevzala sviij herbaf. Co kdyby narazila
na néjakou bylinu, kterou nedokazala rozklicovat? Zaplasila znepokojujici
myslenky a znovu se zacetla do své studijni knihy od Marka Whistera,
“Osetfovani trznych a feznych ran.”

Toto téma ji upoutalo jiz pred Sesti lety, kdy jako divenka musela byt
nestastnou nahodou svédkem osetfovani zranéného chlapce a napomahat
lékari pfi jeho zachrané. To, ze se to tehdy lékari Linkisovi podafilo,
podnitilo jeji touhu ziskat podobné védomosti v tomto oboru.

Ze zacatku, samoziejmeé tajné, studovala z knih ve stryckové obsahlé
knihovné. Postupem casu v$ak na tuto podivnou zalibu strycek prisel
a k tzasu Emily i celé rodiny ji v jeji zalibé podporoval a do své knihovny
poridil mnoha dila sepsand pravé na toto téma.

Z jejiho soustfedéni ji vytrhla lady Lewingtonova: ,Emily, to jsi
nemohla alespon tentokrat nechat ty svoje hrozné knihy doma?“ rekla
hrabénka a ptisné se podivala na divku. ,,Musim fici, Ze se viibec nedivim,
ze tato tvoje morbidni zaliba odradila vSechny tvé napadniky.”

»Ale teticko,” odpovédéla Emily klidnym hlasem, ktery neskryval
naznaky poucovani. ,,Na znalosti o$etfovani zranénych lidi neni zdaleka
nic morbidniho. Prece vi§, Ze jen diky tomu, se mi podafilo zachranit
nohu chudakovi Jimmimu, kdyz se na néj prevratil kocar v té rokli. Nez
by se k nému dostal 1ékaf, dozajista by vykrvacel a zemrel,“ branila se
Emily.

»Ach ano, to mi ani nepfipominej,“ zamracila se hrabénka. , Jakmile
ho Mathew vyprostil, tak ses k nému vrhla a ... dej boze at se to nikdo
nedozvi,“ tiSe dodala s o¢ima upfenyma vzhiru... ,,a stahla mu kalhoty,
abys mu tu nohu mohla prohlédnout! Tohle rozhodné neni prace pro
mladé damy, natoz pro cudné panny,“ dodala hrabénka a pohorsené se na
Emily podivala.

»Damy..., ma draha netefinko, ...damy maji sedét doma, vénovat se
hudbé ¢i ruénim pracim, poradat spolecenské dychanky a reprezentovat
manzela za vSech okolnosti,” vysvétlovala hrabénka a zufivé se ovivala
véjifem. ,,A podivej se na sebe, ma draha. Béhas porad nékde po lesich



kde trhas ten svij plevel, zachranuje$ kazdého chudaka co se fizne a kdyz
mas chvili volna tak se motas ve stajich kolem koni! A strycek té v tom
klidné podporuje! Domnivam se, Ze jsme t¢ méli drzet vic zkratka a tuhle
zalibu ti zatrhnout hned na pocatku. Nu, ale uz se stalo. Ale to si nemysli
Emily, to se brzy zméni. Az bude Elizabeth fadné provdana, tak se na tebe
vice zaméfim a s trochou $tésti té nékomu uz udam,” pokyvala si sama
sobé na souhlas.

Potom se opét prisné podivala na Emily. ,,Pfece nechces zustat na
ocet a nadosmrti starou pannou!“ zakoncila své karani a neklidné si
poposedla. ,Oh, az mi z toho nahlého rozruseni priserné rozbolela hlava.
Jimmy! Jimmy!“ zavolala hrabénka a zabouchala slozenym v¢jifem do
strechy kocaru.

»Musime zastavit nebo tady v tom kocaru docela urcité umiu,”
lamentovala. ,Nohy uz mam celé zdfevénélé, hlava mé tresti a myslim, ze
na mé jde zase ta dusnost,“ postézovala si.

Zastavili tésné za lesem, kde se cesta rozsirovala a bylo mozné pohodlné
zajet k travnatému palouku.

Jimmy s Mathewem se pustili do vyndavani ko$ s obcerstvenim
a piknikovych dek, které si poté Emily s Elizabeth rozprostiely opodal,
aby si mohly nerusené povidat.

Lady Lewingtonova zustala pobliz vozu a netrpélivé cekala, az ji
Mathew prinese studeny mokry kapesnik a ona si mohla ulevit od té
straslivé bolesti hlavy.

»Elizabeth, to nemtze$ viibec myslet vazné!“ Emily se zastavila
ruka v puli cesty do pusy a syr ji vypadl z prst pfimo za zivitek jejich
cestovnich $atii. Upfené se na Elizabeth podivala svyma pomnénkovyma
oc¢ima a nékolikrat rychle zamrkala dlouhymi tmavymi fasami.

»Vi§ co po mé vlastné chces$?“ Emily byla pfimo v Soku. Rychle se snazila
vyprostit kus syra ze zZivitku, ale ruka se ji chvéla. ,,Paneboze, Elizabeth,
to by byl strasny podvod! Dokazes si predstavit co by tomu asi rekla
spolecnost, kdyby se vSechno provalilo? A co tvoje matka? Jsem si docela
jistd, Ze by se z toho nadobro zhroutila, ne-1i néco horsiho.”

Elizabeth nakr¢ila sviij maly drobounky nosik a naklonila hlavu na
stranu. ,No tak Emily, zbytecné to dramatizujes. Vis, ze jsem vzdy stdla
za rozhodnutim svych rodi¢t a co fekl papa, bylo pro mé prosté svaté.
Vim jak se ma chovat dobfe vychovand dama, a proto jsem se taky smifila



s tim, kdyZ mé papa oznamil mé zasnoubenim s muzem, co zije uz nékolik
let v Arabii. Vlastné jsem se smifila i s tim, Ze toho muze viibec neznam,
Ze je mnohem starsi nez ja a mozna, Ze za ta léta prevzal i né¢jaké kdovijaké
barbarské zvyky.

Papa mé vsak ujistil, Ze hrabé Stirling je gentleman, ktery rozhodné
nezapomnél na anglické zptsoby a rozhodné vi jak se chovat k damé.
Véiim mu. Rekl mé také, Ze znal jeho rodice a ujistil mé, Ze to rozhodné
byli spolecensky vazeni lidé. Jenomze chapej, ze ted je situace zcela jina.
Poznala jsem Nathaniela!

Vzdyt ho miluji! Prosté se nemtzu provdat za Stirlinga. BozZe, uz jen ta
predstava mé dési,“ otfasla se. ,Jenom by ses na par dni vydavala za mé
a ja za tebe. Hrabé ma pry v oblibé koné a ty se prece kolem nich porad
mota$,“ nasadila premlouvavy ton. ,Budete si mit alespon co povidat
a mezitim mu vysvétli§, Ze se vddvat nechce§ a presvedcis ho, ze vlastné
pro néj vubec nejsi vhodna partie.”

»No Emily, nakonec, promin, Ze to fikam, ale mas velké nadani odradit
kazdého gentlemana, ktery o tebe projevi jen sebemensi zajem. Takze
jsem presvédcena, Ze se ti to urcité¢ podari. Emily!” zadonila. ,,Prosim,
musi$ mé pomoct.”

Elizabeth se zadivala Emily zpfima do o¢i a nervézné si skousla spodni
ret. ,,Jsi pfece ma nejlepsi a jedina skutecna pritelkyné, sestfenko, a ty
si pfece pomahaji,“ dodala a vykouzlila na oblic¢eji dokonale uhrancivy
pohled.

Emily se na svou sestfenici zamracila a v duchu premyslela, zda to je
pravé tenhle pohled, kterym Elizabeth okouzluje své ctitele. Vlastné ji
i tak trochu zavidéla a obdivovala. Ona by se asi nikdy s takovou lehkosti
neuméla bavit s dotérnymi gentlemany, ktefi se kolem Elizabeth rojili
jako vcely kolem medu.

Na druhou stranu docela Elizabeth litovala, nebot védéla, ze rodice se
ji snazi provdat co nejvyhodnéji, bez ohledu na to, zda bude Elizabeth
zamilovana nebo ne. To byl také jediny diivod, pro¢ souhlasila s tim, ze
na plese, kde se vyskytoval i Nathaniel zabavi hlavné mama, aby mohla
byt Elizabeth s Nathanielem alespon na par minut sama. Ach, jak tahle
setkani povazovala za romanticka. Ji se bohuzel zadné, alespon trochu
romantické setkdni nevydarilo. Naopak, jak se zdalo, na plese o ni jevili
zajem pouze velmi nudni nebo naduti gentlemani, ktefi ani trochu neméli



pochopenti o jeji zalibu v [é¢ivych rostlinach a oSetfovani. Vlastné to byl
asi i divod pro¢ ztstavala ve svych tfiadvaceti letech stale sama, bez
vyhlidky na snatek.

Ted uz byla vlastné spolecensky nezajimava a stara, a tak nebylo divu,
ze nyni chtéli teticka se stryckem dostat Elizabeth co nejdfive vyhodné
pod ¢epec, aby nedopadla stejné jako ona.

Hrabénka vzdy dbala spolec¢enskych pravidel, a proto chtéla nejprve
provdat ji jako starsi z dcer i kdyz byla vlastné pouze jeji netefi. To se jim
bohuzel jiz tfeti sezénu nepovedlo a o dalsi rok oddalovat Elizabethin
vstup do spole¢nosti nebylo mozné. Vzdyt ji je jiz 18 let a to je nanejvys
vhodny vék pro vdavani. A to ma ted Elizabeth na dosah ruky.

Emily zatfasla hlavou, az ji par neposlusnych lokynek spadlo
z vycesaného drdulku do ¢ela. ,Ne, Elizabeth, to nejde, vzdyt to vis. Jak to
chces provést, aby mama nic nezjistila? A nezapominej, Ze za nékolik dni
se vrati tvlj otec! Ani nechci pomyslet co by nam provedl, kdyby zjistil,
co jsme udélaly. Ne! Moje posledni slovo je ne, promin, ale tentokrat
to nejde,“ pronesla rozhodné a snazila se nevnimat zoufalstvi, které se
zracilo Elizabeth v obliceji.

»Dévcata, tak uz pojdte,“ zavolala asi po hodiné hrabénka a ztézka
se zvedala z provizorniho seddku vytvoreného mékkym nadychanym
polstarkem syté cervené barvy poloZenym na kmeni mohutného dubu,
leziciho podél cesty. ,Uf, jak ja to cestovani téZce snasim,“ zabédovala si
hrabénka téméf neslys$né a vykrocila zpét ke kocaru.

Tam uz mezitim Jimmy s Mathewem prfipravovali koné. Hrabénka
dama mize po cesté potiebovat, aby byla stile povazovana za damu. Byla
v ném hromada rtznych kartact na vlasy, skfipce, vlasenky, dvé mala
nalesténd zrcatka, pudry, lahvicky s parfémy a dalsi toaletni drobnosti.

Kdyz k ni dévcata dosla, zméfila si je pfisnym pohledem. ,,Damy,
dalezité je za vSech okolnosti vypadat distojné a peclivé strezit svij
zevnéjSek. Elizabeth, rozhodné nechces, aby té¢ hrabé Stirling vidél
takhle rozcuchanou. A Emily, prosim té, uprav si ty Saty a zkus néjak
zamaskovat tu obrovskou mastnou skvrnu na zivitku. Chces$ prece udélat
alespon dobry dojem, vid? Treba bude s hrabétem néjaky rodinny pftitel,
kterému bys mohla padnout do oka,” pravila s ukazovackem vyznamné



zvednutym a tim dodavajic svym sloviim patfi¢nou dilezitost. V duchu
pak pomyslela na to, jak by bylo tzasné obé divky provdat najednou.

Elizabeth se ztrapené natahla pro karta¢ a zacala si upravovat
neposlusné vlasy. Na Emily vrhla ukfivdény pohled a pomalu, ale zru¢né,
si upravovala kudrlinky zpét na své misto.

Emily se snazila vycistit flek ze svych $ati mokrym kapesnickem, ale
jak posléze zjistila, zcela bezvysledné. No, co se da délat, povzdychla
si pro sebe a prehodila pres ramena tenkou hedvabnou $alu zelenkavé
barvy, ktera ladila s jejimi krémovymi cestovnimi Saty se zelenymi lemy.
»Alespon to jakztakz zamaskuji,“ zazubila se.

Lady Lewingtonova se zatim, nez divky dokon¢i svou upravu
zevnéjsku, vydala pomalou chiizi k okraji lesa a snazila se nemyslet na
tu hroznou bolest hlavy, ktera ji viibec nepresla. Hned az dojedeme na
Claringtonhall, musim si odpocinout, pomyslela si a v mysli se ji vybavil
obrazek nadherného Stirlingtonova sidla.

Védéla, ze Claringtonhall byl, alespon co si pamatovala, majestatni
budova s nadhernym vstupnim dvouramennym schodistém a prekrasné
rozkvetlé zahrady, na které byl nejen v plesové sezoné nadherny pohled. Je
to uz davno co zde byla naposledy, ale najednou se ji pfed o¢ima vybavily
nadherné prostorné saly s velikymi okny, zdobené spoustou zrcadel
byly tehdy vybaveny starobyle vyfezdavanym tmavohnédym nabytkem
a stény zdobily krom cennych obrazi, také umé vyrobené tapiserie, jez
sidlu dodavaly pfimo kralovsky nadech.

Jenze to uz je osm let, co byl Claringtonhall otevien néjaké spolecenské
udalosti. Vlastné si nevzpominala, Ze by se po té udalosti s Patricii na
Claringtonhallu néjaky vyznamny ples jesté uskutecnil. Az bude Elizabeth
pani Stirlingovou, jisté navrati sidlu zpét svoji spole¢enskou prestiz. Jen
aby uz méli tuhle namahavou cestu za sebou.

Otocila se zpét, zda se dévcata jiz poupravila a zhrozila se, jak daleko
se béhem svych vzpominek vzdalila. Z délky k ni doléhal zvonivy smich
Elizabeth, kdyz ji Emily pomdhala upravovat posledni neposlu$né kadere
vzadu na tyle, kam sama dobre nedosahla. Rychle se otocila a spéchala
zpatky ke kocdru. Neddvala vSak dost dobfe pozor na cetné vymoly
a kameni, které byly na cesté. Ptijednom doslapnuti se ji pod kramflickem
drobounkych stfevicki uvolnil kamen a noha se smekla zrovna tak



nestastné, Ze hrabénka pravou nohou necekané sjela po nerovném
povrchu do hlubokého vymolu. Noha se ji vyvrkla a lady Lewingtonova
se s hlasitym vykfikem poroucela k zemi. Emily s Elizabeth okamzité
nechaly tuprav a bézely ji na pomoc.

»Boze muj, mama!“ zdéSené vykrikla Elizabeth. ,Nestalo se ti nic?“
volala starostlivé uz z dalky a s vykasanymi suknémi cupitala k mama.
»lak mama, rekni prece néco. Jsi v poradku?“ ptala se stisnéné a sklanéla
se nad nafikajici hrabénkou.

»Prokrista pana, mam asi zlomenou nohu, viibec se na ni nedokazu
postavit,“ zoufala si hrabénka a na hlase bylo znat, Ze tézce premaha
bolest, kterou ji snaha stoupnout si na zranénou nohu ptisobila.

Emily si k teti¢ce sedla na bobek a zru¢né ji nohu prohmatavala. Jeji
drobné prsty se sice nohy sotva dotykaly, ale hrabénka lamentovala nad
ukrutnou bolesti. ,,Neni to zlomené, ale osklivé vyvrknuté,” vysvétlovala
Emily a soucitné se na hrabénku podivala. ,,Nesmite se na nohu ted viibec
stavét,” dirazné naridila a podivala se na Jimmyho s Mathewem, ktefi
akorat pribihali, aby zjistili co se prihodilo.

»Budte pfipravena na to, Ze Vam to dost natece, teticko,“ upozornovala
ji Emily a stdhla kotnik alespon provizorné hedvabnou $alou, kterou méla
pfehozenou pres ramena. ,,AZ dojedeme na Claringtonhall, tak Vam na
to dam bylinny obklad, ktery pomiize otok odstranit a udélam bylinnou
masticku, kterou to budeme potirat, aby to tak nebolelo,” uklidnovala ji
Emily a povzbudivé se na teticku usmala. , Lékar Vam pak napise jisté
néjaké prasky proti bolesti,“ slibovala ji, kdyz hrabénka stale silné sténala.

»Ach, ma draha, to je nestésti,“ lamentovala. ,Jak ted budeme pred
hrabétem vypadat?“ hrozila se. ,A jak budu moci distojné vykonavat
roli gardedamy? Och, pro¢ nas to potkalo zrovna nyni, kdy je to nejméné
vhodné,“ stale horekovala. ,, Pokud tam nebude mit hrabé nékoho
spolecensky vhodného, aby mohl doprovazet Elizabeth a hrabéte pri
prochazkach parkem ¢i na projizdce koc¢arem, a nebo viibec jen u vecere,
bude to naprosty konec. Elizabeth bude nucena se drzet hrabéte stranou
a pockat na urychleny prijezd svého papa.“ Jen aby hrabé to zasnoubeni
snad nezrusil, pomyslila si hrabénka a zoufale sklonila hlavu do dlani. ,,Je
to naprosty konec!*

»Neboj se mama,“ vyhrkla rychle Elizabeth. ,,Ja hrabéti vysvétlim jaka
nestastna nehoda nds cestou potkala. Elizabeth mé muize prece doprovazet



misto tebe? Vzdyt je uz vlastné spolecensky stara, tak by mi mohla délat
gardeddmu ona misto tebe, nemam pravdu mama?“ A vykouzlila na
obliceji Siroky usmév.

Emily v8ak neunikly ty veselé ohnicky v jejich ocich, kdyz svou mama
presvédcovala. , Ty jsi se zbldznila, Elizabeth!® Emily nemohla uvéfit
svym us$im. ,,Ze svého postaveni ti prece nemohu délat gardedamu, to da
rozum,“ branila se.

»No tak Emily!" zareagovala rychle hrabénka. ,Jak to mluvis,
nezapomen, ze jsi ddma. Ale jinak mas pravdu, rozhodné nemuze$ délat
Elizabeth gardedamu ty sama,“ potvrdila jeji slova a dodala: ,Neda se
nic délat, Elizabeth bude muset pockat na otce a nebo bude v domé jesté
néktera zena spolecensky vhodna roli gardedamy radné zastat. Nechceme
pfece, aby o nas kolovaly klevety. Kéz by zrovna byla u Stirlinga jeho starsi
sestra. Ta je jiz provdana a je alespon o patnact let stars$i nez Emily, pokud
si vzpomindam dobre,” fekla hrabénka. ,,Ale ted mé proboha pomozte
zpatky do kocaru, at tady na zemi nestravim zbytek dne. Vite prece jak
jsem nachylna na prochladnuti.“ Jimmy s Mathewem pomohli hrabénce
zpét do kocdru a Emily s Elizabeth zatim uklidily kuffik s toaletnimi
potfebami.

Po cesté panovala stisnéna atmosféra. Hrabénka skuhrala pfi kazdém
poskoceni kol a lamentovala nad $patné udrzovanymi cestami. V obliceji
byla povazlivé bleda a véjirem se ovivala tak urputné, ze se tvofil takovy
pravan, ktery kazdou chvili nadzvedl stranku v knize, kterou Emily
zaujaté procitala. Za chvilku ji to vSak znervdznovalo tak, ze knihu zavtela
a radéji vyhlizela z okna.

»Jaky myslite, Ze hrabé bude?“ prolomila nepfijemné ticho Elizabeth.
»PFi mé smile, bude jisté tlusty s Sedivymi vlasy a zkazenymi zuby,*
nestastné si povzdechla nahlas.

»Na vnéjsim vzhledu tak moc nezalezi, ma draha,” snazila se ji uklidnit
hrabénka. ,,Ale pokud si dobfe pamatuji, byl to vzdy velmi pohledny
mladik.“ Okolnosti, které vedly pred osmi lety k necekanému odjezdu
Stirlinga z Anglie vSak radéji vynechala. Vlastné se o takovych vécech
pfed mladou ddamou nemluvilo. A pokud $lo o ni, tak jak znala Patricii,
nebyla si zcela jistd, zda v tom skandalu nebyl hrabé nahodou nevinné.
Ale tehdy narychlo odjel, Patricie se brzy provdala a klepy ustaly. Takze
dal uz se tim nikdo zas tak moc nezabyval.



»Jenze to bylo uz divno mama a hrabé se mohl dost zménit,“ nenechala
se Elizabeth odbyt. ,,No, ja jsem o ném od Betty zaslechla, ze kdyz se zlobi
je hrozné nebezpecny,“ dodala Emily. ,,A taky, Ze je strasné protivnya ...

»lak dost Emily, prerusila ji hrabénka. Tohle neni viibec pravda a ty
nemas co poslouchat klepy kdejaké sluzky,“ rozzlobila se, ale usta se ji
sevieladotenkélinkyjakjinohapfinepatrnémpohybuzabolela. , A ted, mé
mladé damy, mé dobfe poslouchejte. Za chvilku jsme na Claringtonhallu
a budete se obé chovat jak se na mladé a slusné vychované damy patii.
I po tak dlouhé a namahavé cesté z nds musi vyzarovat distojnost,” fekla
a v duchu se modlila, aby ta prokleta noha prestala bolet.

»Podivej Elizabeth, neni to tchvatné?“ zvolala celd vzrusend Emily na
svou sestfenici. Pravé zatocili z uzkého lesika na ptijezdovou cestu k sidlu
Stirlingti. V dalce pred nimi se ty¢ila vskutku majestatni budova. Cestu po
obou stranach lemovaly kuzely rozkvetlych kert. Jesté museli projet casti
dobre udrzovaného parku a poté vjeli na stérkovou prijezdovou cestu,
ktera byla obklopena zahony kvétin tak pestrych barev, az o¢i prechazely.

Emily s otevienou pusou koukala na tu nddheru v§ude kolem. Tolik
rozlicnych druht kvétin osdzenych tak, ze v kazdém ro¢nim obdobi
musel byt zahon plny kvéti, pomyslela si uzasle. Zahony byly sestaveny
v pravidelnych obrazcich a trava kolem zahont byla peclivé sestfihana.
Z fontanek zurcela voda a kolem bylo spousta dfevénych ¢i kameninovych
lavicek. Jak nadherné musi byt posezeni mezi zahony, kdy si miize doty¢ny
vychutnat vini vSude pritomnych kvét a zaposlouchat se do Suméni
vody, ktera jako malé vodopady, padala z chrlict fontan, pomyslela si.

»Ach Elizabeth, podivej! Vzdyt bude§ pani takového prekrasného
sidla,” rozrusené vyhrkla Emily a podivala se na svou sestfenici. Ta vak
jen sklesle sedéla v rohu kocaru a nestastné vyhlizela z okna.

»Vzdyt vi$§ jak na jafe kycham, kdyz je kolem mne hodné kvétin,“
odpovédéla Elizabeth nestastné. ,, Ale jestli chces, mizes si ho vzit misto
mé,“ namitla a na obliceji se ji po dlouhé dobé objevil tusmév.

»Nechte toho postuchovani, vy dvé,” prerusila je hrabénka ,,a radéji se
poupravte at vypadate co nejlépe.“ Jesté ze ji Emily poradila nevyzouvat
svuj stfevic. Noha ji natekla natolik, Ze by uz botu rozhodné nedala zpét na
nohu a z koc¢aru by byla nucena vystupovat bosa. Proboha takova potupa,
hrtiza, jenom na to pomyslet, zdésila se. Ted jen vystoupit z kocaru
nanejvys diistojné a vydrzet predstavovani, pomyslela si. Umfit maze az



nahofte v pokoji. Tedy, samozfejmé az hrabé pozada Elizabeth o ruku. Do
té doby to jisté néjak vydrzi, predsevzala si.

Kocar projel kolem posledniho zahonku, zatocil po cesté¢ doprava
a zastavil se pred velikym dvouramennym schodis$tém. V tom uz z domu
vybihali slouzici a odnékud vzadu chvatal muz v uSpinéném jezdeckém
obleku a vysokych holinkach, coz mohl byt klidné stajnik. Hned za nimi
rychlym krokem spéchala usmévava dama v nadhernych zlutobilych
$atech a umé vycesanych zlatych vlasech a muz s lehce prosedivélymi
vlasy, ale pruznou a rozhodnou chiizi.

Elizabeth zalapala po dechu a pfipravila se na to nejhorsi. Otocila se
k Emily, stiskla ji ruku a zaseptala zdésené do ucha: ,,Pane na nebi, vzdyt
by to mohl byt mij otec!”

Emily se otocila ke své sestrenici, konej$ivé ji objala a tise $pitla: ,,Neboj
se Elizabeth, véechno dobfe dopadne.“ V hloubi duse vsak s ni soucitila,
protoze muz, ktery se k nim blizil by vékem mohl byt skute¢né jeji otec,
nikoliv manzel. A tvrdy azZ nahnévany vyraz ve tvafi rozhodné nepatfil
muzi, ktery se cely dychtivy tési na svoji snoubenku. V tom okamziku
védéla, ze se pokusi presvédcit svého strycka, zda by si svatbu své jediné
dcery jesté nerozmyslel.

Muz pristoupil ke ko¢aru a pomahal slecnam a lady Lewingtonové ven,
kde se na né uprimné culila ona velmi hezky odéna dama. Hrabénka se
soustfedila na to, aby na nohu vibec nemusela doslapnout. Z kocaru,
kdy ji jesté viceméné podpiral z jedné strany onen galantni pan a z druhé
Emily, se jesté dostala celkem obstojné. OvSem pak nasledoval velice
tragicky moment. Hrabénka chtéla pfistoupit k lady a ujmout se fadného
predstaveni, ale pfi prvnim doslapnuti na nohu vyktikla bolesti a zcela
nedustojné se lady svezla k nohdm. V té chvili nastal naprosty zmatek.

Vsichni slouzici zdésené pobihali kolem a snazili se hrabénku vzkfisit.
»~Meddie!“ zvolala dama. ,,Dobéhni pro ¢ichaci sil prosim, ale pospés si,*
naléhala na mladé dévce, které vse z povzdali pozorovalo. To se okamzité
otocilo a padilo do domu.

V tom se Elizabeth velmi rozhodné a presto diistojné ujala role misto
své mama. ,,Hrabé, t¢§i mne, Ze vam, ac¢ za takovych nestastnych okolnosti,
mohu predstavit slecnu Elizabeth - Vasi snoubenku,” fekla a ukazala
na Emily, ktera stale jako sloup stala vedle lezici hrabénky a sledovala
tu celkem tragicko-komickou scénu. Kdyby se to odehravalo na jevisti



a nikoliv ve skutec¢nosti, tak by se snad zacala nahlas smat. V tu chvili, jako
by z dali, k ni najednou dolehla Elizabethina slova. Trhla sebou a s hrtizou
v ocich se otocila k hrabéti.

Ten se ji mezitim poklonil a zachmureny vyraz na tvari mu vystridal
upfimny asmeév. ,Je mi téZ potéSenim, ze mohu na tomto sidle privitat
takové milé mladé damy,” fekl prijemnym hlasem a vzal Emily za ruku,
ktera se v jemné krajkové rukavicce cela chvéla. S tklonou Emily lehce
polibil ruku a s sibalskym usmévem na ni opét promluvil. ,Musim Vam
vdak, slecno Elizabeth, s politovanim sdélit, Ze nejsem hrabé Stirling.
Jsem sice hrabé, nicméné mé jméno je Simon Coulter a tato mila dama
je ma chot Meredith Coulterova, sestra hrabéte Stirlinga.” Jakoby vytusil
zmatenost v Emilyné pohledu, pfistoupil blize k Meredith a aby svym
sloviim dodal maximalni obraz pravdivosti, objal svou Zenu kolem ramen.
Poté se s Emily a Elizabeth predstavila i lady Coulterova, ale Emily se stale
nezmohla na jediné slovo.

Zato doslova zirala na Elizabeth, ktera s ismévem na rtech Svitorila
s hrabétem a pak velmi zdatné vykouzlila srdceryvny posmutnély
pohled a jala se vysvétlovat tragickou nehodu, ktera se jim po cesté na
Claringtonhall stala. S prichodem Meddie, ktera nesla cichaci sul, si
vsichni jakoby najednou vzpomnéli na hrabénku Lewingtonovou, ktera
jesté stale lezela v mdlobach na zemi a slouzici nebyli schopni ji vzkfisit.

»Luisy a Niele, pfineste z domu nositka a preneste opatrné hrabénku
do jejich pokojti, Natalie vam ukaze, ktery to je,“ zac¢ala Meredith vydavat
rozkazy. ,Kate zavolej k ndam ihned Iékare,” obratila se k mladické sluzticce,
ktera se stale naklanéla nad hrabénkou a nevédéla si rady,co presné ma
délat. Kate vdécnd, ze ma dulezity ukol, se rozbéhla zpét do domu.

Emily prisedla k teticce a opatrné ji zula botu. Potom vzhlédla na
soucitné vzhlizejici lady Coulterovou a domluvila se s ni, Ze bude lepsi
vzkiisit hrabénku az v jejich pokojich, nikoliv zde na zemi. Méné tim utrpi
jeji dustojnost, nehledé na to, Ze pti pfenaseni by jisté nebylo mozné drzet
nohu v naprosto nehybné pozici a hrabénka by trpéla dalsimi bolestmi
navic.

Kdyz byla hrabénka bezpecné ulozena do postele ve své loznici
akonecné se probrala, mohla si Emily oddechnout. S Elizabeth si promluvi
az pozdéji. ,,Co se stalo, Emily? Hlavné mi nefikej, Ze jsem omdlela pravé
pfi predstavovani,” zaupéla nestastné hrabénka.



»Ano teticko, bohuzel, ale nebojte se, Elizabeth se zdarné ujala role
a predstavovani probéhlo v naprostém poradku”, zalhala hrabénce, aby
neprohlubovala jeji, uz tak dost velké chmury nad vzniklou situaci. ,,Je
zde Lady Meredith Coulterova,” to je ta dama co nas prisla privitat
a mimochodem sestra hrabéte Stirlinga,” vysvétlovala Emily. ,,Pfijde za
Vami az si trochu odpoc¢nete. Hrabé zde bohuzel zatim neni. Zdrzel se na
cesté z Winchesteru, ale jeho sestra nas ujistila, Ze prijede kazdou chvili
a nemuze se nas dockat. Ten muz, co ndm pomdhal z kocaru, teticko,
byl hrabé Coulter, manzel Meredith. A abych nezapomnéla, 1ékai Vam
tu nechal prasky proti bolesti a néjaké na spani,” fekla Emily a podavala
teticce drobounké prasky a sklenici vody. ,Ted si musite poradné
odpocnout teticko.“ Vzala si od ni zpét prazdnou sklenici a polozila ji na
stolek. ,,Pred vecefi se na Vas jesté prijdu podivat a dam Vam masticku
na ten otekly kotnik, to by mélo rychle pomoci. Ale rozhodné nemuzete
vstavat,“ nafizovala Emily a doufala, Ze to zni naprosto presvédcive.

Jak by ted teti¢ce vysvétlovala jesté tu zaménu, kterou na ni tak
elegantné Elizabeth navlékla. Hned si s ni musi promluvit, rozhodla se.
»Noha musi byt ted v klidu,“ ale nebojte se za par dni budete zase fit,“
povzbudivé se na hrabénku usmala.

Ta se jen zoufale divala na svou netef a v hlavé se ji rojily katastrofalni
scénare. ,A Emily, prosim té, dej mi védét az hrabé dorazi, chtéla bych
s nim mluvit,“ pronesla slabym hlasem k jiz odchazejici netefi. Potom si
unavené oprela hlavu do pol$tart a nez Emily zavrela dvere, usnula.

Chodbou se potom ozyvaly razné dlouhé kroky jako by tudy pravé
prochazel vojak kralovského pluku. Emily si to od tetic¢inych dveri
rozzlobené namifila rovnou k Elizabeth do pokoje.

»Co té to proboha napadlo, Elizabeth!“ Emily se rozhof¢ené osopila
na svou sestfenici. ,,Johle nemiize dopadnout dobte, a ty to vis,“ dodala.
Potom se na ni zadivala s uli¢nickym usmévem a s laskovné vytazenym
obo¢im dodala: ,,Co kdyZ nakonec hrabé bude hezky, mily a pfijemny
muz? Pak bude$ velmi litovat co jsi provedla, protoze az nasi zaménu
zjisti, tak si té dozajista nevezme,“ provokovala svou sestfenici.

»Tak si ho vezme$ misto mé a bude§ mi vdécna,“ usmala se vesele
Elizabeth.

Emily si jen povzdechla a vzdala pokus fadné ji vycinit. Az se to dozvi
mama a papd, o radny trest se uz postaraji. Bohuzel to schytd spolu



s Elizabeth. Ach jakd nespravedlnost, vzdyt se v tom kolotoci ocitla zcela
bez svého pri¢inéni, pomyslela si. Pak si ale znovu povzdechla, protoze
tak uplné pravda to také nebyla. Méla to zarazit hned na zacatku. Ted uz ji
nezbyva nic jiného nez dohrat tu silenou hru az do konce.
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»-Emily, musim konstatovat, ze vypadas vskutku otfesné,” fekla Elizabeth
pti pohledu na svou sestfenici a pohodlné se uvelebila vprostred veliké
postele. ,Nicméné, viibec by nevadilo, kdyby té takhle nékdo vidél
a Stirlingovi oznamil, Ze jeho nastévajici je kapanek blazniva a pobiha po
okoli jako vandrak,“ dodala Elizabeth a zachichotala se.

Potom se vSak na posteli zamyslené posadila a dodala: ,,I kdyz mé
predstava, Ze by si o mé lidé mysleli, Ze jsem blazniva, zase tak netési.
Ale, nékde jsem cetla, Ze pro lasku se musi umét i trpét a ja bych pro
Nathaniela, ma drah3 sestfenice, udélala cokoliv.

»-Hm, to jsem si uz v§imla,“ zamumlala Emily a peclivé si zavazovala
dlouhou hnédou sukni. Se spokojenym usmévem se prohlédla v zrcadle
a pak si pres zada prehodila tmavy plast s velkou kapuci. Ted uz se jen
nepozorovan¢ dostat k zadnimu schodisti a mize se vydat k okraji lesa
za rozlehlym parkem, ktery se rozprostiral kolem Clarintonhallu. Emily
cela nedockava vykrocila ke dvefim. ,Elizabeth, tak nezapomen co jsi
mi slibila,“ fekla a obratila se k posteli, kde divka sedéla. ,,Neboj se,”
zazubila se na ni Elizabeth. ,Nejméné tfi hodiny té urcité nikdo hledat
nebude a kdyby ses nadhodou prece jen opozdila, uz si néco vymyslim. Jen
musi$ byt zpatky do vecefe, upozornila ji diirazné. ,Mam4 sice zlstane
ve svém pokoji, ale bude tu hrabé a ty mu muze$ zacit vymlouvat ten
snatek. A budbez obav, Emily, jsem pfesvédcena, Ze nam nds tizasny plan
vyjde,“ ujistovala ji jesté, kdyz vidéla Emilyn nazlobeny pohled a rychle
vstala z postele, aby ji upravila kapuci tak, aby ji bylo vidét do obliceje
co nejméné. Potom otevrela tézké dvere svého pokoje a rozhlédla se po
chodbé. Nikoho nevidéla a zadny hluk se neozyval. Mavla na Emily a ta se
potichounku vydala dlouhou chodbou k zadnimu schodisti.

Elizabeth zaviela dvefe az poté, co vidéla, jak na konci chodby
nepozorované mizi cip tmavého plasté v zahybech schodisté. Optela se
zady o dvere a ulehcené si oddychla. Emily se to povede, pomyslela si.
Musi se to povést. Stirlingovi MUSI ten shatek rozmluvit. Dosla ode dvefti
k posteli a zuchla na hromadu polstari. ,,Ach Nathanieli,“ hlesla a zavrela
o¢i, ale ani tim nedokazala zastavit slzy, které se ji zacaly kutalet po tvarich.



Porad nemohla uvéfit, co ji Elizabeth provedla. Zmatek, co nastal poté
co teticka omdlela, se jeji pritelkyni vyborné hodil. Kdo by si pomyslel, ze
vzdy vzorné se chovajici Elizabeth takhle zneuzije situace a zatdhne svou
nejlepsi pritelkyni do takové 1zi. Vymeénit si role! Proboha, vzdyt jim to
nemuze projit.

Citila, ze katastrofa, se neodkladné blizi. Paneboze, a to ji je tfiadvacet
a méla by mit rozum, jak ji uz nékolikrat teticka pfipominala. Jenze
kdyz nezasahla okamzité a nedorozumeéni pii predstavovani chudince
lady Coulterové hned neobjasnila, musi to ted dohrat do konce. Ani
nechtéla pomyslet na to co se stane, az vSechno praskne. Ztejmé ji teticka
odporouci nékam do klastera, otfasla se. Kdyby ji tak vidéla, jak se plizi
tmavym schodi$tém oblecena jako sluzticka a mifi ke strani pobliz lesa,
asi by se ji jesté pritizilo. Uz ted, neboha teticka, musela trpét ipornou
bolesti. Kotnik ji otekl a jisté priserné bolel pti kazdém pohybu.

Emily védéla, Ze bude trvat nejméné tfi dny, nez se teticka bude moci
na nohu viibec postavit a dal$i dva dny, nez se odvazi opustit sviij pokoj
a prijit mezi spolecnost dolti. I tak bude noha jesté néjakou dobu bolet.
Proto se také vydala na svou vypravu k lesu. Sice si z domova vzala své
milované knihy, ale rozhodné nemohla tusit, Ze bude potiebovat svou
osvédéenou mast, pravé vhodnou na teti¢¢in vyvrknuty kotnik.

Uvédomovala si, ze teticka neschvaluje jeji potulovani v obycejnych
onodenych $atech po lesich a loukach a sbirani kdejakého plevele, jak ji
s oblibou fikdva, ale upfimné feceno, ted $lo o jeji zdravi, tak by proti
tomu jist¢ nic nenamitala. Prece se nemiize brouzdat po bahnitych
cestach a prodirat kfovisky ve vychazkovych $atech, to da rozum. Témito
myslenkami se trochu povzbudila a vysla zadnimi dvermi. Piebéhla
udrzovanou $térkovou cesticku a zamifila pfes uhledné udrzovany park
k lesu. Kdyby ji nékdo pozoroval z okna, pomyslel by si, Ze néjaka sluzka,
co dostala praveé volno, spécha na schiizku se svym milencem.

Jesté nez dosla na konec zahrady, natrhala si do mo$nicky, uvazané
k sukni, hrst levandulovych kvétt a nékolik modrocernych bobuli jalovce.
Ted jesté potiebovala zajit az na kraj lesa, kde si cestou vsimla, Ze roste
nékolik mohutnych kastanovnikti mezi duby a buky. Byla nadsena, ze je
zde zahlédla, nebot viibec v celé Anglii nejsou moc ptihodné podminky
pro jejich riast. Stromy byly uz dost vysoké a jejich stari, vzhledem
k mohutnému priméru kmene odhadovala kolem dvou set let.



U nich na panstvi ani v okoli se tento strom nevyskytoval. Proto
méla k sukni uvazané jesté dalsi mosnicky, zvlast na kvétkiru a listy
kastanovniku. Jak méla nastudovano, védéla, Ze je mozné vyuzit jak kiru
k odvarim pro chatrné nervy teticky, tak listy a kvéty na drt, kterou je
vhodné zpracovat spolu s kafrem, matou a levandulovym olejem na
hustou kasi a tou mazat vymknuté, ale i namozené a unavené klouby.

Jak se jiz poptala 1ékafe na Claringtonhallu, kafr i matu ji mohl do zitra
zajistit. Udéla tedy teticce mast na kotnik a brzy bude cupitat jako ¢ipera.

Na kraji lesa se zastavila a udychané si prohlizela stromy. Nanestésti
mély vétve tak vysoko, Ze na né sama nedosahla. Obchazela tedy stromy
a vyhliZzela, kterému stromu budou vétve zacinat co nejblize zemi. Trochu
hloubéji do lesa jeden objevila. Usmév se ji na tvafi vsak nezracil moc
dlouho, nebot zjistila, ze sice na nejspodnéjsi vétev dosahne a listy si
muze otrhat, ale kvéty se vyskytovaly az na vyssich vétvich.

Suli¢nickym ismévem pokréila rameny arozhodla se na strom vysplhat.
Obesla strom dvakrat dokola nez si nasla nejvhodnéjsi stranu pro lezeni.
Nejspodnéjsi vétev byla sice uz dost ztrouchnivéla, ale tu chvilicku urc¢ité
vydrzi, presvédcovala se a chytla se vétve rukama. Nohy si opfela o kmen
a pomalu posouvala jednu nohu nad druhou, jakoby délala krtacky vzhtru
po kmeni. Ve vétvi trochu zapraskalo, ale jak se Emily soustfedila na nohy,
nedavala tomu nijak moc valny vyznam. Konec¢né se s hlasitym funénim
vy$plhala na vétev tak, Ze na ni sedéla obkro¢mo. Sukné ji dost prekazely,
ale i presto se na vétev po chvilce zapaseni s latkou postavila a $plhala
jesté o néco vys. Tady byly vétve celkem husté nad sebou, ale radéji uz
vy$ nelezla a zacala se natahovat na nejblizsi svazecky kvéta, které rostly
v dlouhych jehnédach a visely ji pfimo nad hlavou.

Drake srsel zlosti. Uz aby byl doma. Zrovna dnes se musel zdrzet
u Williama o néco déle nez ptivodné planoval. Kdyby neslo o jeho vzacné
Arabské koné, které pravé dopravil do Southamptonu, nikdo by ho tam
ted nedostal. Jenze néjaka banda nezkusenych zlodéjickti chtéla ukrast
jeho pravé dovezené dostihové koné. Urcité ta chatra neméla ani ponéti,
ze se jedna o velmi vzacné Araby, pfivezené zejména na chov. Jesté, ze se
William v$iml otevienych dvefi do stdji, kde mél koné na prechodnou
dobu ustdjené a podle pravidel v karanténé. Mohl z toho byt pékny
prasvih. Ale nastésti se na jeho pritele da spolehnout.



Bohuzel, musel u Williama v kancelafi vyplnit jesté¢ hromadu papirti pro
vySetrovatele, ktefi samoziejmé prijeli az kdyz byly lupici lapeni a zavfeni
v jedné ze staji. Nicméné, jelikoz se jednalo o zvirata v karanténé, muselo
se vyplnit nékolik formulara, sepsat protokol a potvrdit, Ze pri zakroku
nedoslo ani ke zranéni ani k umrti dovezeného zvirete.

»Zatracené,” zaburacel znovu nahlas, kdyz se mu nepodaftilo vcas
sklonit pred vétvi, ktera ho Svihla do tvare. Chuddk Romeo, pomyslel
si a zatahl za uzdu svého temné cerného koné a o néco zvolnil tempo.
Romeo byl jeho oblibeny kuin jesté pred tim nez opustil Anglii. Ale to byl
jesté mladicek a rychly béh mu nedélal Zadnou namahu. Nyni na ném
byla jiz léta znat a Drake, ac¢ uz chtél byt co nejdfive doma, ho nechtél
zchvatit. Stejné uz nedojede vcas, tak neni tfeba Romea tolik hnat.

Jesté, ze Meredith souhlasila s tim, Ze si na Claringtonhallu prodlouzi
navstévu a zlstane jesté alespon o ¢trnact dni déle. Pousmal se kdyz si
vzpomnél na Simonovo zdéseny vyraz, poté co mu Meredith ozndmila
odlozeni jejich odjezdu. Skoro mu ho bylo lito. Zcela chapal, Ze na téch
dostizich rozhodné chtél byt.

Misto toho ho jeho sestra donutila ucastnit se zoufale nudnych
spolecenskych re¢i s matinkou jeho snoubenky a vymysleni jesté vice
nudnéjsich témat k hovoru, aby fe¢ nestala. Ach, jak se nasmal, kdyz
videél, jak jeho sestru prosi téméf na kolenou, aby nad nim méla slitovani
a radéji se co nejrychleji sbalili a odjeli dfive nez navstéva dorazi. Sice
mu bylo zahadou, co mu tenkrat Meredith poseptala, kdyz u ni klecel
a snazil se ji pfemluvit k co nejrychlejsimu odjezdu, ale muselo to byt
néco zcela neodolatelného, kdyz nakonec souhlasil ztstat. Tak trochu
tusil co by to mohlo byt, ale stejné, fikal si, Simona se jesté zepta. Presto,
kdyz odjizdél za Williamem a loucil se s nim, tvaril se na né&j $vagr jako
nabruceny medvéd.

Jesté nez vyjeli z lesa, Drake koné zastavil, seskocil a poplacal Romea
po zpoceném krku. ,Tak si tady ve stinu strom?l jesté trochu odpo¢neme,
kamarade,“ promluvil mu tiSe do ucha a pohladil po mékouckych
nozdrach. Uvazal otéze ke stromu a nechal koné v klidu past vysokou
travu mezi stromy. Poposel o néco hloubéji do lesa a sedl si na mech. Zady
se oprel o rozlozity buk a premyslel, zda uz asi jeho snoubenka dorazila
na Claringtonhall.



Snad si bude s Meredith jeho nastavajici rozumét, premyslel. Ale jak
zna svou stale usmévavou sestru, ta se sprateli s kazdym. Natoz s jeho
ostychavou snoubenkou, tedy alespon, jak mu li¢il Lewington.

Znovu se pousmal a predstavil si tmavovlasou krasku, jak mu rano
nese do postele ¢aj a jeji rty se na néj sméji stydlivym tsmévem. Béhem
odpoledni siesty mu libezné hraje na klavir a jesté libeznéjsim hlasem
zpiva pisné a on obdivujic jeji mrstné, dlouhé prsty béhajici po klavesach...

“Krup!” najednou ho z jeho snéni vyrusil zvuk lamajiciho se dreva
a potom rana.

Nejprve se lekl, zda na Romea nespadla néjaka vétev, a uz se rychle
zvedal k odchodu, ale kdyZz zaslechl Zenské kleni, namisté se zastavil.
Rozhlédl se kolem a asi dvacet metrii od néj se mu naskytl uchvatny
pohled. Na mohutném vysokém kastanovniku, kterému vétve zacinaly az
ve vySce jeho ramen, byla jakasi divka. Usta se mu rozsitila do $irokého
usmévu a pomalu se vydal k divce.

Ta visela za ruce na vétvi prili$ vysoké na to, aby jen tak mohla seskocit
a nevyvrknout si nohu nebo zlomit kosti. Nohama se snazila stoupnout na
zbyly vycnélek vétve, ktery zistal tréet od kmene stromu poté, co se vétev
zlomila. A klela jako topic, to se nedalo popfit. Do tvére ji nevidél, ale jeji
stihlé télo, uzky pas a plna nadra se nedala pfi té podivané prehlédnout.

Drake se naramné bavil a kochal se pohledem na div¢iny $tihlé nohy
ve slabych bavlnénych puncochach, které se snazily zachytit kmene
stromu a zmitaly sebou na vSechny strany. V tu chvili zapomnél na svou
snoubenku a predstavil si, jak rukama svira stihlé télo téhle tmavovlasé
divky a tiskne k sobé ten krasné buclaty zadecek, ktery se mu pohupoval
pfimo pred o¢ima. Pohlédl na vétev pod stromem a podivil se, ze takhle
ztrouchnivéla vétev vibec udrzela vahu divky, uz kdyz lezla nahoru.
Proboha, pomyslel si, co provadéla na tom stromé?

»Zatracena prace, pro¢ ta pitoma vétev nemohla vydrzet jesté o par
vtefin déle?” nadavala nahlas Emily a snazila se nohama nahmatat alespon
zbyly kus vétve tréici z kmene. Kira se ji zadirala do dlani a nohama potad
ne a ne nahmatat néco, o co by se dalo oprit. ,,Pane na nebi, jestli spadnu
a zlomim si nohu, pak ani nikdo nevi kde mé hledat,” mumlala a stale
se snazila nahmatat nohama néjaky pevny bod. Elizabeth sice védéla, ze
$la k lesu, ale jak si v§imla, Claringtonhall byl ze tfi ¢tvrtin obklopen lesy,
takze nebyla moc velka nadéje, Ze by ji do tmy nasli. Vlastné viibec zadna



